RECOIL PAD - MEDIUM 1-1/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD,
BLACK

Soft, Genuine Sorbothane~

These pads don't just slow recoil down, they actually cut the kick dramatically by
absorbing it! Made from soft, springy, Sorbothane, they end next-day-hurt, tame
large caliber flinch and allow recoil-sensitive shooters to shoot in comfort. Won't
ever bottom out. Grind and shape like regular pads, just don’t allow heat to build
up. 200 Series Dual Action Sporting Clays pad has two layers of Sorbothane for
extra protection. The first layer reacts quickly to absorb initial recoil, while the
second layer dissipates the remaining energy to maximize absorption. Heel is
canted approximately 45° for easy shouldering from the “low gun” position. 300
Series All Purpose has a slightly concave face designed for all shooting
applications. 300 Series Dual Action All Purpose pad combines the two-layer
absorption properties of the 200 Series Dual Action pads with a flat back and
downward-canted ends for easy shouldering in a wide variety shooting
applications. 400 Series Trap has a more pronounced concave face than 300
Series for fixed-position trapshooting. 500 Series Magnum is designed for heavy
recoiling guns and has a flat face and downward canted ends for easy
shouldering. All pads feature solid sides, a black base, and leather-grain textured
face.

Attributes

Name: MEDIUM 1-1/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD, BLACK
Manufacturer: KICK-EEZ
Product no.: 440000053
Mfr. No.: DA 202-10-M-B
Color: Black

Material: Polymer

Size: Medium

Style: Sporting Clay
Thickness: 1-1/8"
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 43mm
Shipping width: 84mm
Shipping length: 244mm
UPC: 730412001578

Item details

Made in USA



Table of Contents

® Startpage

® Deutsch: Sicherheitshinweise fiir den RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING
CLAY PAD, SCHWARZ

® English: RECOIL PAD MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD, BLACK Safety Instruction
Guide

® Espafiol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK

® Francais: Guide de Sécurité pour le RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING
CLAY PAD, BLACK

® |[taliano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK

® Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

® Suomi: RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD, BLACK Kayttdohjeet
ja turvallisuusohjeet

® Svenska: Sakerhetsinstruktioner fér RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING
CLAY PAD, BLACK

¢ Cesky: Bezpec¢nostni pokyny pro uzivatele



Sicherheitshinweise fiir den RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD,
SCHWARZ

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM! Dieses Produkt wurde entwickelt, um
den RiickstoR beim Schie3en zu reduzieren und lhnen ein angenehmeres SchielRerlebnis zu bieten. Um die
Sicherheit und den optimalen Gebrauch dieses Produkts zu gewahrleisten, lesen Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers verwendet
wird.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaRig auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Bewahren Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behorden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Tragen Sie geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrillen und Ohrenschutzer, wahrend des Schiel3ens.

® Vermeiden Sie es, das Pad Uberhitzen zu lassen, indem Sie es nicht in direkter Sonneneinstrahlung oder in
der Néhe von Warmequellen lagern.

® Achten Sie darauf, dass das Pad richtig an der Waffe angebracht ist, um ein Verrutschen wéhrend des
SchieRens zu verhindern.

® Verwenden Sie das Pad nur mit Schusswaffen, die fur den vorgesehenen Einsatz geeignet sind.

® Halten Sie sich an alle gesetzlichen Bestimmungen und Vorschriften in Threm Land oder lhrer Region.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung: Uberpriifen Sie, ob das Pad in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.
2. Befestigung:
* Entfernen Sie das alte Pad, falls vorhanden.
® Positionieren Sie das KICKEEZ Pad an der Schulterstitze der Waffe.
® Stellen Sie sicher, dass das Pad fest sitzt und keine Liicken vorhanden sind.
3. Anpassung:
® Bei Bedarf kbnnen Sie das Pad zuschneiden, um eine bessere Passform zu gewéhrleisten. Achten Sie
darauf, keine scharfen Kanten zu hinterlassen.

Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe vor dem Schiel3en immer in einem sicheren Zustand ist.

® Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Pad sicher an der Waffe befestigt ist.

® Verwenden Sie das Pad wahrend des Schiel3ens, um den RiickstoRR zu absorbieren und den Komfort zu
erhdhen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Kunststoffabfallen.
® Vermeiden Sie die unsachgemafe Entsorgung in der Natur oder im normalen Mll.
® |nformieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in lhrer Nahe.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei
der Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen tber das Produkt
bereitzustellen, um eine schnelle Bearbeitung Ihrer Anfrage zu gewahrleisten.

Wir hoffen, dass diese Sicherheitshinweise lhnen helfen, Ihr RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM sicher und effektiv zu
nutzen. Denken Sie daran, dass lhre Sicherheit immer an erster Stelle steht!



RECOIL PAD MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING
CLAY PAD, BLACK Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RECOIL PAD MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD. This guide
provides essential safety instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read
this guide carefully before using the pad.

General Safety Guidelines

Always inspect the recoil pad for any signs of damage or wear before use. Do not use if damaged.
Ensure that the pad is properly installed on your firearm according to the installation instructions.
Keep the recoil pad out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Use the pad only for its intended purpose, which is to reduce recoil when shooting.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

If you experience discomfort or pain while using the pad, discontinue use immediately and consult a
professional.

Specific Safety Precautions for Use

® The recoil pad is designed to absorb recoil; however, it does not eliminate it entirely. Always practice safe
shooting techniques.

® Avoid exposing the pad to excessive heat, as this may affect its performance. Do not leave it in direct sunlight
or near heat sources.

® Ensure that any firearm you use with the pad is suitable for your skill level and experience.

® Make sure the pad is securely attached before each use to prevent it from slipping during shooting.

® Use caution when grinding or shaping the pad, as excessive heat generated during these processes may
damage it.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the existing pad from your firearm if applicable.

® Align the recoil pad with the stock of the firearm, ensuring it fits snugly.

® Secure the pad using the appropriate screws or fasteners provided with the pad.

® Check that the pad is firmly attached and does not move when pressure is applied.

2. Usage:

® Position the firearm in a comfortable shooting stance, ensuring that the pad is pressed against your
shoulder.

® Aim carefully and ensure that your finger is off the trigger until you are ready to shoot.

® Fire the weapon following all standard safety protocols.

® After shooting, inspect the pad for any signs of wear or damage.

Disposal Instructions
® When the recoil pad reaches the end of its life or is no longer usable, dispose of it responsibly.

® Check local regulations for guidelines on disposing of polymer products.
® Do not simply throw the pad in regular trash if local rules require special disposal methods for such materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the safety and use of the RECOIL PAD MEDIUM 11/8" DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, please consult the manufacturer's website or your place of purchase for assistance.



By following these guidelines, you can ensure a safer and more enjoyable shooting experience. Thank you for your
attention to safety, and happy shooting!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el RECOIL
PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK

Introduccion

Gracias por elegir el RECOIL PAD KICKEEZ. Este producto esté disefiado para mejorar tu experiencia de tiro al
reducir el retroceso y proporcionar comodidad. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar
un uso adecuado y seguro.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté en condiciones adecuadas antes de su uso.

Siempre revisa el pad en busca de dafios o desgaste antes de usarlo.

Utiliza el pad solo con armas de fuego que sean compatibles y para las que ha sido disefiado.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas que no estén capacitadas para manejar
armas de fuego.

® Sisientes algin dolor o incomodidad mientras usas el pad, detén su uso inmediatamente y consulta a un
profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* |nstalacién Adecuada: Asegurate de que el pad esté correctamente instalado en tu arma para evitar
accidentes.

® Supervision: Siempre usa el pad bajo la supervisién de un adulto responsable si estas en presencia de
menores.

® Uso Correcto: No uses el pad de manera que pueda interferir con el manejo seguro del arma.

® Condiciones Climaticas: Evita el uso del pad en condiciones extremas de temperatura o humedad que
puedan afectar su rendimiento.

®* Mantenimiento: Limpia el pad regularmente para evitar la acumulacion de suciedad que pueda afectar su
funcionalidad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Retira el pad antiguo si es necesario.

® |impia la superficie del arma donde se instalara el nuevo pad.

® Coloca el RECOIL PAD KICKEEZ en la posicion correcta, asegurandote de que esté alineado
adecuadamente.

® Usa tornillos o adhesivos recomendados por el fabricante para fijar el pad en su lugar.

® Asegurate de que el pad esté firmemente sujeto y no se mueva al tacto.

2. Uso:
® Coloca el arma en la posicidn de tiro adecuada.
® Asegurate de que el pad esté en contacto con tu hombro para maximizar la absorcién del retroceso.
® Realiza disparos de practica para familiarizarte con el uso del pad y su efectividad.
[ ]

Si experimentas cualquier tipo de incomodidad, revisa la instalacion y la alineacién del pad.

Instrucciones de Eliminaciéon

Cuando el pad esté desgastado o dafiado, deséchalo de manera responsable.
Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de polimero.
No incinere el pad, ya que esto puede liberar sustancias téxicas.

Si es posible, recicla el material en instalaciones adecuadas.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un punto de contacto
en la UE. Mantente informado sobre actualizaciones de seguridad y retiros de productos a través de la plataforma
Safety Gate de la UE.

Recuerda, tu seguridad es lo mas importante. Sigue estas pautas para asegurar un uso seguro y efectivo de tu
RECOIL PAD KICKEEZ.



Guide de Sécurité pour le RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD,
BLACK

Introduction

Merci d'avoir choisi le RECOIL PAD KICKEEZ. Ce produit est congu pour améliorer votre expérience de tir en
réduisant le recul et en augmentant le confort. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, veuillez suivre
attentivement les instructions et recommandations de sécurité cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le pad est correctement installé avant chaque utilisation.

Ne laissez pas les enfants utiliser ce produit sans supervision.

Vérifiez régulierement I'état du pad pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le pad de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Conservez le pad dans un endroit sec et & I'abri de la chaleur excessive.

En cas de doute sur I'utilisation du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation avec des armes a feu : Ce pad est concu pour réduire le recul, mais il ne remplace pas les
pratiques de sécurité de base lors de l'utilisation d'armes a feu.

* Evitez la chaleur excessive : Ne laissez pas le pad dans un environnement chaud, car cela pourrait altérer
ses propriétés.

® |nstallation correcte : Assurezvous que le pad est bien fixé a votre arme avant de tirer.

® Surveillance des signes de fatigue : Si vous ressentez une douleur ou un inconfort pendant I'utilisation,
arrétez immédiatement et vérifiez le pad.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Retirez I'ancien pad, si applicable.
® Nettoyez la surface de I'arme ou le pad sera installé.
® Positionnez le RECOIL PAD KICKEEZ sur la crosse de l'arme.
® Utilisez des vis appropriées pour fixer le pad en place, en vous assurant qu'il est bien aligné et
sécurisé.
2. Utilisation :

® Avant de tirer, vérifiez que le pad est bien en place.
® Adoptez une position de tir confortable, en vous assurant que le pad est en contact avec votre épaule.
® Tirez en suivant les pratiques de sécurité standard pour le tir.

Instructions d'Elimination
® Ne jetez pas le pad dans les ordures ménageéres.

® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en polymere.
® Sipossible, recyclez le pad conformément aux directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site Web du fabricant
ou contacter un représentant local.



En suivant ces directives de sécurité, vous pourrez profiter pleinement de votre RECOIL PAD KICKEEZ tout en
garantissant votre sécurité et celle des autres. Merci de votre attention et de votre engagement envers une utilisation
responsable.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il RECOIL PAD
KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING
CLAY PAD, BLACK

Introduzione

Grazie per aver scelto il RECOIL PAD KICKEEZ. Questo prodotto € progettato per migliorare il comfort durante il tiro,
riducendo il rinculo e il dolore associato. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo fornite in questa
guida per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il pad per eventuali segni di usura o danni. Sostituisci il pad se noti difetti.
Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se non & montato correttamente.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Segui tutte le istruzioni di sicurezza relative all'arma utilizzata in combinazione con il pad.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il pad sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

Non esporre il pad a fonti di calore eccessivo, poiché cio potrebbe comprometterne l'integrita.
Non utilizzare il pad in condizioni meteorologiche estreme (eccessivo calore o freddo).
Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.
Non tentare di modificare il pad in modi non raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Pad:

® Assicurati che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare.

® Rimuovi il pad esistente, se presente, seguendo le istruzioni del produttore.

® Posiziona il RECOIL PAD KICKEEZ sulla spalla dell'arma, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

® Fissa il pad utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano serrate ma non eccessivamente per
evitare di danneggiare il materiale.

2. Utilizzo del Pad:
® Prima di utilizzare I'arma, verifica che il pad sia saldamente in posizione.
® Quando sei pronto a sparare, adotta una posizione stabile e assicurati di avere una presa sicura

sull'arma.
® Dopo ogni sessione di tiro, controlla nuovamente il pad per eventuali segni di usura o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il RECOIL PAD KICKEEZ non € piu utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali per i
rifiuti di prodotti in plastica.

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Consulta le linee guida locali per il riciclaggio o lo smaltimento di
materiali plastici.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande relative alla sicurezza o all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, potrai utilizzare il RECOIL PAD KICKEEZ con fiducia e sicurezza. Ricorda
di prestare attenzione a tutte le linee guida e di segnalare eventuali problemi o incidenti alle autorita competenti. La
tua sicurezza é la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup podkiadki RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD,
BLACK. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosze
zapoznac sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych zagrozen oraz maksymalnie wykorzystac
mozliwosci podkiadki.

Ogdlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj podktadki zgodnie z jej przeznaczeniem, aby zminimalizowac ryzyko kontuzji.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Regularnie sprawdzaj stan podktadki, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.

Nie uzywaj podktadki, jesli zauwazysz jakiekolwiek pekniecia lub inne uszkodzenia.
Zawsze stosuj sie do zalecen producenta dotyczacych uzytkowania i konserwaciji.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj podktadki tylko z bronig, ktéra jest odpowiednia do jej specyfikaciji.

Nie uzywaj podktadki w sposab, ktory nie jest zgodny z instrukcjami producenta.

Osoby wrazliwe na odrzut powinny skonsultowa¢ sie z ekspertem przed uzyciem podktadki.
Nie pozwdl dzieciom na korzystanie z podktadki bez nadzoru dorostego.

Zawsze zakladaj podktadke na bron przed rozpoczeciem strzelania.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

® Upewnij sig, ze bron jest w bezpiecznym stanie (niezatadowana) przed rozpoczeciem instalaciji.
® Wybierz odpowiednig podktadke w zaleznos$ci od kalibru broni.

2. Montaz:

* Umies¢ podktadke na koncu kolby broni, upewniajac sig, ze jest odpowiednio dopasowana.
® Uzyj narzedzi, jesli to konieczne, aby przymocowac podktadke do kolby.

3. Uzytkowanie:

® Po zamontowaniu, sprawdz, czy podktadka jest stabilna i nie przesuwa sie podczas strzelania.
® Przyjmij wygodng pozycje strzelecka, aby maksymalnie wykorzysta¢ wtasciwosci podktadki.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Podkfadki, ktore sg uszkodzone lub nie nadajg sie do dalszego uzytku, nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbidrki odpadéw, aby
uzyskac informacje na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim

punktem kontaktowym w Twoim kraju. Upewnij sie, ze masz dostep do informacji o produkcie, takich jak numer
seryjny oraz date zakupu.

Zakonczenie



Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewnic¢ bezpieczenstwo podczas korzystania z podkfadki
RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD, BLACK. Zachecamy do regularnego
przegladania instrukcji, aby by¢ na biezgco z najlepszymi praktykami uzytkowania i konserwacji. Dziekujemy za
wyb0r naszego produktu!



RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION
SPORTING CLAY PAD, BLACK Kayttéohjeet ja
turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD, BLACK tuotteen.
Tama tuote on suunniteltu tarjpamaan mukavuutta ja suojaa ampumisen aikana. On tarkead, etta kaytat tuotetta
oikein ja turvallisesti. Tama opas tarjoaa keskeiset turvallisuusohjeet ja kayttéohjeet tuotteen turvalliseen kayttoon.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa ampumatarvikkeessasi.

Tarkista tuote ennen kayttva mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayta, jos tuote on vaurioitunut.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Vélta tuotteen altistamista aarimmaisille lampétiloille tai kosteudelle.

Kayta vain suositeltuja asennusmenetelmia ja valineita.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytéssa

Varmista, ettd pad on asennettu oikein ennen ampumista.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa opastusta.

Kayta tuotetta vain ampumaaktiviteeteissa, joihin se on suunniteltu.

Huomioi, ettéd padin kayttd voi vaikuttaa aseen kasittelyyn. Harjoittele ampumista turvallisessa ymparistossa.
Jos tunnet kipua tai epamukavuutta kayton aikana, lopeta kayttd valittomasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:
® Poista vanha pad, jos sellainen on.
® Puhdista asennusalue huolellisesti.
® Aseta uusi pad paikalleen varmistaen, etté se on oikein kohdistettu.
® Kiinnita pad tiukasti, mutta ala kayta liikaa voimaa, jotta valtat vaurioita.
[ ]

Tarkista, etta pad on turvallisesti kiinnitetty ennen ampumista.

2. Kaytto:

® Aseta ase olkapaalle ja varmista, etta pad on paikallaan.
® Kayta tuotetta mukavasti ja varmista, etta se ei hairitse aseen kayttoa.
® Ammu vain turvallisessa ymparistdssa, jossa on riittavasti tilaa ja suojaa.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 heita tuotetta tavallisiin kotitalousjatteisiin, jos se on vaurioitunut tai siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet tuotteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaén. Varmista,
etté sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY
PAD, BLACK tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for RECOIL PAD KICKEEZ
MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY PAD,
BLACK

Introduktion

Tack for att du valt RECOIL PAD KICKEEZ. Denna produkt &r utformad for att ge 6kad komfort och minska rekylen
vid skytte. For att sakerstalla séker anvandning och maximal prestanda, véanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten fore varje anvandning for att sdkerstalla att den ar i gott skick och utan skador.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid kuddar som ar korrekt installerade pa ditt skyttevapen.

Kontrollera att kuddens lutning &r korrekt (cirka 45°) for att sékerstélla en bekvam axelplacering.

Undvik att 6verhetta kuddarna genom att undvika langvarig exponering for direkt solljus eller varmekallor.
Anvand kuddarna endast for det avsedda andamalet, dvs. for att minska reky! vid skytte.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av kuddar:

® Rengor ytan dar kuddarna ska installeras noggrant.

® Ta bort skyddsplasten fran kuddens baksida.

® Placera kuddarna pa det avsedda omradet och tryck fast dem ordentligt for att sakerstalla att de sitter
pa plats.

® Kontrollera att kuddarna sitter korrekt och ar stabila innan anvéndning.

2. Anvandning:
® Justera din axelplacering s att den ar bekvam och saker.

® Kontrollera kuddens skick regelbundet under anvandning.

® Om du upplever obehag eller smérta, stoppa anvandningen omedelbart och kontrollera kuddens
installation.

Avfallshantering

® Nar kuddarna inte langre ar i bruk, se till att de atervinns eller kasseras pa ett miljgvanligt satt.
® Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av plastmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare stod

® For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforséaljare.

Dessa sakerhetsinstruktioner ar utformade for att sékerstélla en trygg och saker anvandning av RECOIL PAD
KICKEEZ. Tack for att du foljer dessa riktlinjer och bidrar till en séker skytteupplevelse.



Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili podlozku RECOIL PAD KICKEEZ MEDIUM 11/8" DUAL ACTION SPORTING CLAY
PAD. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval maximalni pohodli a ochranu pfi stfelbé. Abychom zajistili vaSi
bezpecnost a spravné pouzivani produktu, prosime, abyste si peclivé preCetli nasledujici bezpe&nostni pokyny.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si dikladné& prostudujte vSechny pokyny.

Ujistéte se, Ze podloZka je spravné nainstalovana a upevnéna na zbrani.

Pravidelné kontrolujte podlozku na znamky opotfebeni nebo posSkozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zvirat.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo neobvyklé chovani produktu, prestafite ho okamzité pouzivat a obratte
se na odbornika.

Specificka bezpeénostni opatieni pfi pouzivani

PodloZzky KICKEEZ jsou ur€eny k absorpci zpétného razu, ale nechrani pfed nevhodnym pouZivanim zbrané.
Nikdy nepouzivejte podlozku, pokud je poSkozena nebo deformovana.

PFi instalaci podloZky se ujistéte, Ze je spravné umisténa a neni volna.

Pf¥i stfelbé pouzivejte ochranu sluchu a zraku.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpecnosti.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace podlozky:

® Zkontrolujte, zda je zbran vypnuta a neobsahuje Zzadné naboje.

® Qdstrante starou podloZku, pokud je to nutné.

® Umistéte novou podlozku KICKEEZ na pazbu zbrané.

® Ujistéte se, Ze podlozZka je spravné usazena a pevné pfipevnéna.

2. Pouzivani podlozky:
® Pfed kaZdym pouZitim zkontrolujte, zda je podloZka v dobrém stavu.

® P¥i stfelbé se ujistéte, Ze mate spravnou pozici a pevny Uchop zbrané.
® Po pouziti podlozku dikladné vy&istéte a zkontrolujte na poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® Podlozky KICKEEZ by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je podlozka poSkozena a nelze ji dale pouzivat, zlikvidujte ji jako plastovy odpad.
® Nenechavejte pouZzité podlozky v pfirodé nebo na vefejnych mistech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo dalSi informace se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici
vSechny potfebné informace o produktu.

Tyto pokyny byly vytvofeny v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobk( (GPSR). UdrZujte prosim tyto
pokyny na bezpecném misté pro budouci pouZiti. Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecfnost a bezpe€nost ostatnich
pfi pouzivani nasich produktd.



